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ＪＥＮＥＳＹＳ２．０ 

岩手県高校生訪韓研修団 

訪問日程 平成 26 年 10 月 19 日（日）～10 月 25 日（土） 

 

1．プログラム概要 

「JENESYS2.0」の一環として実施している高校生訪韓研修として、10 月 19 日（日）から 10 月 25

日（土）までの 6泊 7日、岩手県の高校生ら 50 名による訪韓研修を行いました（団長：菊池郁聡

岩手県立久慈東高等学校副校長）。 

団員は岩手県内の高等学校 13 校から選抜された高校生 45 名で構成され、韓国の高等学校への訪問

やホームステイ、文化体験・視察などを通じ、韓国の文化・社会に対する理解を増進させ、日韓の

相互理解と信頼関係を深めてきました（主催団体：公益財団法人 日韓文化交流基金、大韓民国教

育部国立国際教育院）。 

 

 

2．日程 

10/19（日） 

岩手県を出発、仙台空港より仁川国際空港に到着、オリエンテーション、歓迎夕

食会 

10/20（月） 

韓国国立国際教育院訪問、特別講義「韓国と日本の文化比較」受講、漢陽大学訪

問・キャンパスツアー（クイズミッション遂行）、クイズミッション発表会 

10/21（火） 

土坪高校訪問（京畿道九里市）、ホームステイ 

10/22（水） 

在韓国日本国大使館公報文化院訪問、雲峴宮・仁寺洞見学、韓紙工芸体験 

10/23（木） 

韓国料理体験学習、光化門・清渓川・明洞見学 

10/24（金） 

DMZ ツアー、グループ別討議・発表 

10/25（土） 

金浦国際空港より羽田国際空港に到着、東京駅から新幹線で岩手県に帰着 
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3．写真 

  

（日本語）10月 19 日 

歓迎夕食会（ソウル市） 

（日本語）10月 20 日 

韓国国立国際教育院：特別講義（ソウル市） 

（母国語）10월 19일 

환영 만찬회 (서울시) 
（母国語）10월 20일 

한국국립국제교육원：특별강의 (서울시) 

  

（日本語）10月 20 日 

韓国漢陽大学：キャンパスツアー（ソウル市） 

（日本語）10月 20 日 

韓国漢陽大学：ミッション発表会（ソウル市） 

（母国語）10월 20일 

한국한양대학교：캠퍼스 투어 (서울시) 
（母国語）10월 20일 

한국한양대학교：미션 발표회 (서울시) 
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（日本語）10月 20 日 

韓国漢陽大学：ミッション発表会（ソウル市） 

（日本語）10月 21 日 

土坪高校訪問プログラム（京畿道・九里市） 

（母国語）10월 20일 

한국한양대학교：미션 발표회 (서울시) 
（母国語）10월 21일 

토형고등학교 방문 프로그램 (경기도 구리시) 

  

（日本語）10月 21 日 

土坪高校訪問プログラム（京畿道・九里市） 

（日本語）10月 22 日 

土坪高校訪問ホームステイ終了後 

（京畿道・九里市） 

（母国語）10월 21일 

토형고등학교 방문 프로그램 

(경기도 구리시) 

（母国語）10월 22일 

토형고등학교 홈스테이 종료 후 

(경기도 구리시) 

  

（日本語）10月 22 日 

在韓日本大使館公報文化院訪問（ソウル市） 
（日本語）10月 22 日 雲峴宮見学（ソウル市） 

（母国語）10월 22일 

주한일본대사관 공보문화원 방문 (서울시) 
（母国語）10월 22일 운형궁 견학 (서울시) 
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（日本語）10月 22 日 

国立民族博物館：韓紙工芸体験（ソウル市） 

（日本語）10月 23 日 

韓国料理体験（ソウル市） 

（母国語）10월 22일 

국립민속박물관：한지공예체험 (서울시) 
（母国語）10월 23일 

한국 요리 체험 (서울시) 

  

（日本語）10月 23 日 

ソウル市中心部探索（ソウル市） 

（日本語）10月 24 日 

DMZ 訪問（自由の橋、第 3トンネル、都羅展望

台見学）（京畿道坡州市） 

（母国語）10월 23일 

서울시 시내 탐방 (서울시) 
（母国語）10월 24일 

DMZ방문 (자유의 다리, 제 3땅굴, 도라전망대 

견학) (경기도 파주시) 

  

（日本語）10月 20 日 

韓国漢陽大学：グループ討議発表会（ソウル市） 

（日本語）10月 20 日 

韓国漢陽大学：グループ討議発表会（ソウル市） 

（母国語）10월 20일 

한국한양대학교：조별 토의,발표회 (서울시) 
（母国語）10월 20일 

한국한양대학교：조별 토의,발표회 (서울시) 
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4．参加者の感想 

◆印象的だったこと 

〇学校訪問について 

・言葉の壁があるのでとても不安だったが、韓国の学生が知っている日本語とジェスチャーで一生

懸命接してくれたことに感動した。 

・海外の友達ができたこと、沢山交流できたことが印象的だった。 

 

〇ホームステイについて 

・ホームステイの経験が、人見知りで引っ込み思案の自分を成長させてくれたと思う。 

・韓国の日常生活だけでなく、韓国人の温かさや家族愛を知ることができた。 

・韓国の伝統的な遊びや、今流行っている言葉、文化などについて沢山教えてもらった。 

・会話の時に自分の英語力の無さを痛感し、もっと勉強しなければと思った。 

 

〇文化、歴史、礼儀について 

・食事の作法など、日本との相違点や共通点を学ぶことができて良かった。 

・仁寺洞、民族体験をとおして伝統文化に触れたことは貴重な体験だった。 

 

○韓国・韓国人について 

・韓国人は、経済面、文化面においても日本人が好きなのではないかと感じた。 

・勤勉さと親切さ、はっきりと意見を言う国民性、時に「お節介」と思える優しさが魅力的だった。 

 

〇その他 

・それぞれの国民性があって、それを尊重したうえで相手を理解しようとする努力が必要だと感じ

た。 

・大使館職員の仕事内容や役割について知ることができたことと、ＤＭＺツアーでは韓国の歴史を

間近に感じることができた。 

・戦争は過去の話だという意識だったが、ＤＭＺツアーに参加してみて初めて戦争というものを身

近に感じ、恐怖も感じた。 

・今回の研修を通して韓国について沢山知ることができ、さらに韓国が好きになった。 

・国境を超えて友達ができたことは一生の宝物になった。 

・学校では教わることのない日韓関係の現状や韓国の歴史、文化を知ることができ刺激を受けた。 

・これから韓国とどのような関係を築いていけばよいのか、自分なりに考えていきたいと思った。 

・本当の韓国の姿を知らないのに偏見を持っていた自分に失望した。しかし、この研修でその偏見

を壊すことができたので良かったと思う。 

・自分の韓国について知識の乏しさに驚いたが、同時にどんどん知識が増え、視野が広がっていく

ことにワクワクした。 

・独学で韓国の社会や政治について学ぼうと思った。 

・訪韓する前はあまり良い印象はなかったが、滞在している間に印象が 180 度変わった。 
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◆自国の人に伝えたいこと 

・若いうちに、海外の人と交流することを勧めたい。 

・メディアを通じて韓国に悪いイメージを持っている人に、一度韓国を訪れ韓国の魅力に触れてみ

てほしいと伝えたい。 

・韓国の事を悪く言う人がいたら、今回の経験で知った韓国の良さや魅力、文化を伝え、韓国に対

する理解を深めてもらえるよう努めたい。 

 

 


